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RICHTLIJN VAN DE RAAD
van 24 juli 1986

tot vaststelling van maximumgehalten aan residuen van
bestrijdingsmiddelen in en op granen

(86/362/EEG)

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Economische Ge-
meenschap, inzonderheid op de artikelen 43 en 100,

Gezien het voorstel van de Commissie (1),
Gezien het advies van het Europese Parlement (%),
Gezien het advies van het Economisch en Sociaal Comité (%),

Overwegende dat de land- en tuinbouwproduktie een zeer belangrijke
plaats inneemt in de Gemeenschap;

Overwegende dat de opbrengst van deze produktie aanhoudend in ge-
vaar wordt gebracht door schadelijke organismen en onkruid;

Overwegende dat bescherming van planten en plantaardige produkten
tegen de inwerking van deze organismen beslist vereist is om een daling
van het produktievermogen of schade aan de geoogste produkten te
verhinderen, maar ook om de produktiviteit in de landbouw te doen
toenemen;

Overwegende dat één van de belangrijkste middelen om planten en
plantaardige produkten tegen de inwerking van deze organismen te be-
schermen, de chemische bestrijdingsmiddelen zijn;

Overwegende dat deze bestrijdingsmiddelen echter niet alleen een nuttig
effect op de plantaardige produktie hebben, maar dat het in de regel ook
om giftige stoffen of preparaten met gevaarlijke bijwerkingen gaat;

Overwegende dat een groot aantal van deze bestrijdingsmiddelen en de
metabolieten of afbraakprodukten daarvan schadelijke gevolgen kunnen
hebben voor de verbruikers van plantaardige produkten;

Overwegende dat deze bestrijdingsmiddelen en de eventueel aanwezige
contaminanten gevaar kunnen opleveren voor het milieu;

Overwegende dat verscheidene Lid-Staten reeds maximumgehalten heb-
ben vastgesteld voor de residuen van bepaalde bestrijdingsmiddelen in
en op granen, ten einde het hoofd te bieden aan deze gevaren;

Overwegende dat de tussen de Lid-Staten bestaande verschillen aan-
gaande de maximumhoeveelheden residuen van bestrijdingsmiddelen
kunnen bijdragen tot het in het leven roepen van belemmeringen voor
het handelsverkeer en derhalve het vrije verkeer van goederen binnen de
Gemeenschap kunnen hinderen;

Overwegende dat het om deze redenen wenselijk is om in eerste in-
stantie maximumgehalten vast te stellen voor bepaalde actieve stoffen in
granen, die in acht moeten worden genomen bij het in het verkeer
brengen van deze produkten;

(") PB nr. C 56 van 6. 3. 1980, blz. 14.
(®) PB nr. C 28 van 9. 2. 1981, blz. 64.
(®) PB nr. C 300 van 18. 11. 1980, blz. 29.
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Overwegende bovendien dat het in acht nemen van de maximumgehal-
ten ertoe zal bijdragen een vrij verkeer van granen en een adequate
bescherming van de gezondheid van de consument te verzekeren;

Overwegende dat de Lid-Staten terzelfder tijd de mogelijkheid dient te
worden geboden het toezicht op het gehalte aan residuen van bestrij-
dingsmiddelen in granen die op hun grondgebied worden geproduceerd
en geconsumeerd uit te oefenen door middel van een stelsel van toezicht
en verwante maatregelen die waarborgen kunnen bieden die gelijkwaar-
dig zijn aan die welke voortvloeien uit de vastgestelde gehalten;

Overwegende dat de Lid-Staten dienen te worden gemachtigd in speci-
ale gevallen, in het bijzonder bij vluchtige vloeistoffen of gasvormige
ontsmettingsmiddelen, voor granen die niet voor onmiddellijke con-
sumptie zijn bestemd hogere maximumgehalten dan de vastgestelde
toe te staan, mits door doelmatige controlemaatregelen wordt gewaar-
borgd dat deze produkten pas ter beschikking van de eindverbruiker of
consument worden gesteld wanneer het gehalte aan residuen de toege-
stane maximumgehalten niet meer overschrijdt;

Overwegende dat het niet noodzakelijk is het bepaalde in deze richtlijn
toe te passen op produkten die bestemd zijn voor uitvoer naar derde
landen, de fabricage van andere produkten dan levensmiddelen of voor
uitzaai;

Overwegende dat de Lid-Staten dient te worden toegestaan de vastge-
stelde gehalten tijdelijk te verlagen indien zij onverwacht gevaarlijk
blijken te zijn voor de gezondheid van mens of dier;

Overwegende dat in dat geval in nauwe samenwerking tussen de Lid-
Staten en de Commissie in het kader van het Permanent Planteziekten-
kundig Comité dient te worden voorzien;

Overwegende dat de Lid-Staten passende controlemaatregelen dienen te
treffen, ten einde de nakoming van deze richtlijn bij het in het verkeer
brengen van de betrokken produkten te verzekeren;

Overwegende dat communautaire bemonsterings- en analysemethodes
dienen te worden vastgesteld die ten minste als referentiemethoden
dienen te worden gebruikt;

Overwegende dat bemonsterings- en analysemethoden aangelegenheden
van technische en wetenschappelijke aard zijn, die dienen te worden
vastgesteld volgens een procedure waarbij in het kader van het Perma-
nent Planteziektenkundig Comité een nauwe samenwerking tussen de
Lid-Staten en de Commissie tot stand wordt gebracht;

Overwegende dat de Lid-Staten de Commissie jaarlijks verslag dienen
uit te brengen over de resultaten van de offici€le controles ten einde het
mogelijk te maken informatie over de gehalten aan residuen van be-
strijdingsmiddelen voor de Gemeenschap in haar geheel in te winnen;

Overwegende dat de Raad de bepalingen van deze richtlijn uiterlijk 30
juni 1991 opnieuw dient te bezien ten einde tot een eenvormig commu-
nautair stelsel te geraken,

HEEFT DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD:

Artikel 1

1.  Deze richtlijn geldt voor de in bijlage I vermelde producten, en
voor de producten die hieruit zijn verkregen via een droog- of verwer-
kingsprocédé of via verwerking in samengestelde levensmiddelen, voor-
zover deze producten bestrijdingsmiddelenresiduen kunnen bevatten.

2. Deze richtlijn geldt onverminderd het bepaalde in:
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a) Richtlijn 74/63/EEG van de Raad van 17 december 1973 tot vast-
stelling van maximumgehalten aan ongewenste stoffen en producten
in diervoeders (1);

b) Richtlijn 76/895/EEG van de Raad van 23 november 1976 betref-
fende de vaststelling van de maximale hoeveelheden residuen van
bestrijdingsmiddelen in en op groenten en fruit (3);

¢) Richtlijn 90/642/EEG van de Raad van 27 november 1990 tot vast-
stelling van maximumgehalten aan residuen van bestrijdingsmiddelen
in en op bepaalde producten van plantaardige oorsprong, met inbe-
grip van groenten en fruit (°);

d) Richtlijn 91/321/EEG van de Commissie van 14 mei 1991 inzake
volledige zuigelingenvoeding en opvolgzuigelingenvoeding (*) en
Richtlijn 96/5/EG van de Commissie van 16 februari 1996 inzake
bewerkte voedingsmiddelen op basis van granen en babyvoeding
voor zuigelingen en peuters (°). Artikel 5 bis, lid 1, en artikel 5
bis, leden 3 tot en met 6, van deze richtlijn blijven op de betrokken
producten van toepassing totdat de maximumresidugehalten die vast-
gesteld worden overeenkomstig artikel 6 van Richtlijn 91/321/EEG
en artikel 6 van Richtlijn 96/5/EG in werking zijn getreden.

3. Deze richtlijn geldt eveneens voor in lid 1 bedoelde producten die
bestemd zijn voor uitvoer naar derde landen. De overeenkomstig deze
richtlijn vastgestelde maximumgehalten aan residuen van bestrijdings-
middelen zijn evenwel niet van toepassing op voor de uitvoer behan-
delde producten wanneer op bevredigende wijze kan worden aange-
toond dat:

a) het derde land van bestemming een bijzondere behandeling eist om
het binnenbrengen van schadelijke organismen op zijn grondgebied
te voorkomen, of

b) de behandeling noodzakelijk is om de producten tijdens het vervoer
naar en de opslag in het derde land van bestemming tegen schade-
lijke organismen te beschermen.

4.  Deze richtlijn geldt niet voor de in lid 1 bedoelde producten
wanneer op bevredigende wijze kan worden aangetoond dat zij bestemd
zijn voor:

a) vervaardiging van andere producten dan levensmiddelen en diervoe-
ders, of

b) uitzaai of aanplant.

Artikel 2

1. In de zin van deze richtlijn wordt onder ,,residuen van bestrijdings-
middelen” verstaan de M7 ———————— <resten van bestrijdings-
middelen en hun metabolieten, afbraakprodukten of reactieprodukten,
die op of in de in artikel 1 bedoelde produkten voorkomen.

2. In de zin van deze richtlijn wordt onder ,,in het verkeer brengen”
verstaan iedere overdracht, al of niet tegen vergoeding, van de in artikel
1 bedoelde produkten.

(") PB nr. L 38 van 11. 2. 1974, blz. 31. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij
Richtlijn 96/25/EG (PB nr. L 125 van 23. 5. 1996, blz. 35).

(® PB nr. L 340 van 9. 12. 1976, blz. 26. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij
Richtlijn 96/32/EG (PB nr. L 144 van 18. 6. 1996, blz. 12).

() PB nr. L 350 van 14. 12. 1990, blz. 71. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij
Richtlijn 96/32/EG (PB nr. L 144 van 18. 6. 1996, blz. 12).

(*) PB nr. L 175 van 4. 7. 1991, blz. 35. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij
Richtlijn 96/4/EG (PB nr. L 49 van 28. 2. 1996, blz. 12).

(®) PB nr. L 49 van 28. 2. 1996, blz. 17.
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Artikel 3

1. De Lid-Staten zien erop toe dat de in artikel 1 bedoelde produkten
vanaf het tijdstip waarop zij in het verkeer worden gebracht, geen ge-
vaar voor de menselijke gezondheid opleveren ten gevolge van de aan-
wezigheid van residuen van bestijdingsmiddelen.

2. De Lid-Staten mogen het in het verkeer brengen op hun grond-
gebied van de in artikel 1 bedoelde produkten wegens de aanwezigheid
van residuen van bestrijdingsmiddelen niet verbieden of belemmeren,
indien het gehalte aan deze residuen niet meer bedraagt dan de in
bijlage II vastgestelde maximumgehalten.

Artikel 4

1. Onverminderd artikel 6 mogen de gehalten aan bestrijdingsmidde-
lenresiduen in of op de in artikel 1 bedoelde producten vanaf het tijdstip
waarop ze in het verkeer worden gebracht, de maximumgehalten ver-
meld in de lijst van bijlage II niet overschrijden.

De lijst van de betrokken bestrijdingsmiddelen met hun maximumge-
halten wordt overeenkomstig de procedure van artikel 12 vastgesteld in
bijlage II, waarbij rekening wordt gehouden met de stand van weten-
schap en techniek.

2. Wanneer voor gedroogde of door verwerking verkregen producten
in bijlage II geen specificke maximumgehalten zijn vastgesteld, gelden
de maximumresidugehalten die in bijlage II zijn vastgesteld, daarbij
rekening houdend met de concentratie ten gevolge van het drogings-
proces, of de concentratie of verdunning ten gevolge van de verwerking.
Overeenkomstig de procedure van artikel 12 kan voor bepaalde ge-
droogde of door verwerking verkregen producten een concentratie- of
verdunningscoéfficiént worden vastgesteld om rekening te houden met
de concentratie of verdunning ten gevolge van bepaalde drogings- of
verwerkingsprocessen.

3. Voor samengestelde levensmiddelen die een mengsel van ingre-
diénten bevatten en waarvoor geen maximumresidugehalten zijn vastge-
steld, mogen de maximumresidugehalten de in bijlage II vastgestelde
gehalten niet overschrijden, daarbij rekening houdend met de relatieve
concentraties van de ingrediénten die in de mengsels zijn verwerkt,
alsmede met het bepaalde in lid 2.

4. De lidstaten garanderen, ten minste door middel van steekproef-
controles dat de in lid 1 bedoelde maximumgehalten in acht worden
genomen. De vereiste inspecties en controles worden verricht overeen-
komstig het bepaalde in Richtlijn 89/397/EEG van de Raad van 14 juni
1989 inzake de officiéle controle op levensmiddelen ('), met uitzonde-
ring van artikel 14, en Richtlijn 93/99/EEG van de Raad van 29 oktober
1993 betreffende aanvullende maatregelen inzake de officiéle controle
op levensmiddelen (?), met uitzondering van de artikelen 5, 6 en 8.

Artikel 5

Indien voor een product van een in bijlage I omschreven groep door de
Commissie krachtens artikel 4, 1id 1, onder f), van Richtlijn 91/414/EEG
van de Raad van 15 juli 1991 betreffende het op de markt brengen van
gewasbeschermingsmiddelen (°) voor de gehele Gemeenschap een voor-
lopig maximumresidugehalte is vastgesteld, wordt dit gehalte opgeno-
men in bijlage II, met verwijzing naar die procedure.

(") PB nr. L 186 van 30. 6. 1989, blz. 23.

(®» PB nr. L 290 van 24. 11. 1993, blz. 14.

(®) PB nr. L 230 van 19. 8. 1991, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij
Richtlijn 96/32/EG (PB nr. L 144 van 18. 6. 1996, blz. 12).
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Artikel 5 bis

1.  In de zin van dit artikel wordt onder ,,lidstaat van oorsprong”ver-
staan de lidstaat op het grondgebied waarvan een in artikel 1, lid 1,
bedoeld product hetzij wettig is geproduceerd en in de handel gebracht,
hetzij in het vrije verkeer gebracht, en onder ,lidstaat van bestem-
ming”de lidstaat op het grondgebied waarvan dit product wordt binnen-
gebracht en in het verkeer wordt gebracht voor andere doeleinden dan
doorvoer naar een andere lidstaat of naar een derde land.

2. De lidstaten voorzien in een regeling om voor de in artikel 1, lid
1, bedoelde producten die uit een lidstaat van oorsprong op hun grond-
gebied worden binnengebracht, permanente of tijdelijke maximumresi-
dugehalten vast te kunnen stellen, daarbij rekening houdend met de in
de lidstaat van oorsprong geldende regels inzake goede landbouwprak-
tijken, en onverminderd de voorwaarden ter bescherming van de ge-
zondheid van de consument wanneer voor deze producten geen maxi-
mumresidugehalten zijn vastgesteld overeenkomstig het bepaalde in ar-
tikel 4, lid 1, of artikel 5.

3. Wanneer

— voor een in artikel 1, lid 1, bedoeld product niet overeenkomstig
artikel 4, lid 1, of artikel 5 een maximumresidugehalte is vastge-
steld, en wanneer

— dat product voldoet aan de in de lidstaat van oorsprong toegepaste
maximumresidugehalten en ten aanzien van dat product in de lid-
staat van bestemming maatregelen zijn genomen op grond waarvan
het betrokken product niet of alleen in beperkte mate in de handel
mag worden gebracht omdat het residugehalte aan bestrijdingsmid-
delen het in de lidstaat van bestemming toegestane maximumresi-
dugehalte overschrijdt, en wanneer

— hetzij de lidstaat van bestemming nieuwe maximumresidugehalten
heeft ingevoerd of de in zijn wetgeving vervatte gehalten heeft ge-
wijzigd, hetzij de lidstaat van bestemming zijn controles op oneven-
redige en/of discriminerende wijze ten opzichte van zijn interne
productie gewijzigd heeft, hetzij het door de lidstaat van bestem-
ming toegepaste maximumresidugehalte aanzienlijk verschilt van
overeenkomstige door andere lidstaten vastgestelde gehalten, hetzij
het door de lidstaat van bestemming toegepaste maximumresiduge-
halte een onevenredig beschermingsniveau vertegenwoordigt ten op-
zichte van het door de lidstaat toegepaste beschermingsniveau voor
bestrijdingsmiddelen met vergelijkbare risico's of voor soortgelijke
landbouwproducten of voor de consumptie bestemde levensmidde-
len,

zijn bij uitzondering de volgende bepalingen van toepassing:

a) De lidstaat van bestemming stelt de betrokken lidstaat van oorsprong
en de Commissie binnen 20 dagen na hun toepassing in kennis van
de genomen maatregelen. De kennisgeving gaat vergezeld van de
stukken waarin de betrokken gevallen gedocumenteerd worden.

b) De twee betrokken lidstaten nemen op basis van de onder a) be-
doelde kennisgeving onverwijld contact met elkaar op om telkens
wanneer dat mogelijk is het prohibitieve of restrictieve effect van de
door de lidstaat van bestemming aangenomen maatregelen op te
heffen via onderling overeen te komen maatregelen; de lidstaten
verstrekken elkaar alle nodige informatie.

De betrokken lidstaten delen de Commissie binnen drie maanden na
de onder a) bedoelde kennisgeving het resultaat van deze contacten
mee, en meer bepaald de maatregelen die zij eventueel zullen nemen,
met inbegrip van het overeengekomen maximumresidugehalte. De
lidstaat van oorsprong stelt de andere lidstaten op de hoogte van
het resultaat van deze contacten.
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¢) De Commissie legt de kwestie onverwijld voor aan het Permanent
Plantenziektekundig Comité en dient zo mogelijk een voorstel in tot
vaststelling, in bijlage II, van een tijdelijk maximumresidugehalte dat
volgens de procedure van artikel 12 wordt aangenomen.

In haar voorstel zal de Commissie rekening houden met de bestaande
technische en wetenschappelijke kennis terzake, in het bijzonder de
door de betrokken lidstaten verstrekte gegevens, en met name de
toxicologische evaluatie en de vaststelling van een ADI (aanvaard-
bare dagelijkse dosis), de goede landbouwpraktijken en de gegevens
van de experimenten waarvan de lidstaat van oorsprong bij het be-
palen van een maximumresidugehalte is uitgegaan, alsmede de mo-
tivering van de lidstaat van bestemming van de genomen maatrege-
len.

De geldigheidsduur van het tijdelijke maximumgehalte wordt in het
aangenomen rechtsbesluit vastgelegd en kan de vier jaar niet te
boven gaan. Deze termijn kan verbonden worden aan de verstrek-
king door de lidstaat van oorsprong en/of andere betrokken lidstaten
van de onderzoeksgegevens die de Commissie nodig heeft om het
maximumresidugehalte vast te stellen overeenkomstig artikel 4, lid 1.
Als zij daarom verzoeken, worden de Commissie en de lidstaten op
de hoogte gehouden van het ingestelde testprogramma.

4. De in de leden 2 en 3 bedoelde maatregelen worden door de
lidstaten vastgesteld met inachtneming van hun verplichtingen uit
hoofde van het Verdrag, met name die uit hoofde van de artikelen 30
tot en met 36.

5. Het bepaalde in Richtlijn 83/189/EEG van de Raad van 28 maart
1983 betreffende een informatieprocedure op het gebied van normen en
technische voorschriften (') geldt niet voor de maatregelen die door de
lidstaten worden aangenomen en medegedeeld overeenkomstig lid 3 van
dit artikel.

6.  De bepalingen voor de toepassing van de in dit artikel vastgestelde
procedure kunnen worden vastgesteld overeenkomstig de procedure van
artikel 11 bis.

Artikel 6

De Lid-Staten kunnen de aanwezigheid van de in deel B van bijlage II
vermelde residuen van bestrijdingsmiddelen in en op de in artikel 1
bedoelde produkten in hogere gehalten toestaan dan in bijlage II is
vastgesteld, indien de betrokken produkten niet voor onmiddellijk ver-
bruik zijn bestemd en indien door doelmatige controlemaatregelen wordt
gewaarborgd dat de produkten de eindgebruiker of de consument, bij
rechtstreekse levering aan die laatste, pas ter beschikking kunnen wor-
den gesteld wanneer het gehalte aan residuen de in deel B van bijlage 11
bedoelde maximumgehalten niet meer overschrijdt. De Lid-Staten stel-
len de overige Lid-Staten en de Commissie in kennis van de getroffen
maatregelen. Deze maatregelen zijn van toepassing op alle betrokken
produkten, ongeacht de oorsprong daarvan.

Artikel 7

1.  De lidstaten wijzen een instantie aan voor de in artikel 4, lid 4,
bedoelde controle.

2. a) De lidstaten zenden de Commissie uiterlijk op »M10 30
september <« van elk jaar het geplande nationale bewakings-

() PB nr. L 109 van 26. 4. 1983, blz. 8. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij
Beschikking 96/139/EG van de Commissie (PB nr. L 32 van 10. 2. 1996,
blz. 31).
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programma toe dat zij voornemens zijn in het daaropvolgende
kalenderjaar uit te voeren. Deze geplande programma's moeten
ten minste de volgende punten bevatten:

— de te controleren producten en het aantal te verrichten
controles;

— de bestrijdingsmiddelenresiduen waarop wordt gecontro-
leerd;

— de criteria die zijn gehanteerd bij de opstelling van deze
programma’s.

b) De Commissie legt het Permanent Plantenziektekundig Comité
uiterlijk op P»M10 31 december <« van elk jaar een ont-
werp-aanbeveling voor met een gecoordineerd bewakingspro-
gramma van de Gemeenschap waarin de specifieke steekproef-
onderzoeken worden vermeld die in de nationale bewakings-
programma's moeten worden opgenomen. De aanbeveling
wordt vastgesteld overeenkomstig de procedure van artikel
11 ter. Het gecoordineerde bewakingsprogramma van de Ge-
meenschap heeft in de eerste plaats den doel de steekproef-
controles op granen behorend tot de groepen van bijlage I die
in de Gemeenschap zijn geproduceerd of ingevoerd, op com-
munautair niveau zo goed mogelijk te benutten wanneer er
problemen zijn gesignaleerd, teneinde er zodoende voor te
zorgen dat de in bijlage II vastgestelde maximumgehalten
aan bestrijdingsmiddelenresiduen in acht worden genomen.

3. De lidstaten zenden de Commissie uiterlijk op 31 augustus van elk
jaar de uitkomsten toe van de analyses van de monsters die in het
voorgaande jaar voor controle zijn genomen in het kader van het natio-
nale bewakingsprogramma en van het gecoordineerde bewakingspro-
gramma van de Gemeenschap. De Commissie verzamelt en combineert
deze gegevens met de resultaten van de op grond van de Richtlijnen
86/363/EEG (1) en 90/642/EEG uitgevoerde controles en analyseert op
basis daarvan:

— de overschrijdingen van de maximumresidugehalten en

— de gemiddelde residugehalten en de verhouding ervan ten opzichte
van de vastgestelde maximumresidugehalten.

Bij de voorbereiding van het gecodrdineerde bewakingsprogramma
moet de Commissie geleidelijk komen tot een systeem aan de hand
waarvan de reéle inname van bestrijdingsmiddelen via de voeding kan
worden geschat.

De Commissie deelt deze gegevens elk jaar voor »M10 31 decem-
ber <« via het Permanent Plantenziektekundig Comité aan de lidstaten
mede, met het oog op de bestudering ervan en de aanneming van
passende maatregelen, waarbij het met name kan gaan om:

— op communautair niveau te nemen maatregelen wanneer er gevallen
worden gesignaleerd waarin de maximumgehalten zijn overschreden;

— de wenselijkheid om de verzamelde en gecombineerde informatie te
publiceren.

4.  De volgende bepalingen kunnen volgens de procedure van artikel
11 bis worden vastgesteld:

a) wijzigingen in de leden 2 en 3 van dit artikel, voorzover deze wij-
zigingen betrekking hebben op de uiterste data voor de mededeling;

b) uitvoeringsbepalingen om de in de leden 2 en 3 vastgestelde regeling
vlot te doen functioneren.

() PB nr. L 221 van 7. 8. 1986, blz. 43. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij
Richtlijn 96/33/EG (PB nr. L 144 van 18. 6. 1996, blz. 35).



1986L0362 — NL — 30.11.2006 — 044.001 — 10

5. De Commissie zendt de Raad uiterlijk op 31 december 1999 een
verslag toe over de toepassing van dit artikel, eventueel vergezeld van
dienstige voorstellen.

Artikel 8

1. De bemonsterings- en analysemethoden voor de controles, het toe-
zicht en de andere maatregelen bedoeld in artikel 4 en, in voorkomend
geval, artikel 5, worden vastgesteld volgens de procedure van »M7
artikel 11 bis <. Het bestaan van bij betwisting te gebruiken commu-
nautaire analysemethoden sluit niet uit dat de Lid-Staten andere weten-
schappelijk verantwoorde methoden mogen gebruiken, waarmee verge-
lijkbare resultaten kunnen worden bereikt.

2. De Lid-Staten stellen de andere Lid-Staten en de Commisie in
kennis van de overeenkomstig lid 1 gebruikte andere methoden.

Artikel 9

1.  Wanneer een lidstaat op grond van nieuwe informatie of van een
herbeoordeling van bestaande informatie van oordeel is dat een in bij-
lage II vastgesteld maximumgehalte een gevaar oplevert voor de ge-
zondheid van mens of dier en dat bijgevolg snel moet worden opge-
treden, kan deze lidstaat dit gehalte voor zijn grondgebied tijdelijk ver-
lagen. In dat geval stelt hij de andere lidstaten en de Commissie onver-
wijld in kennis van de genomen maatregelen en van de redenen waarom
de maatregelen zijn getroffen.

2. De Commissie onderzoekt snel de door de in lid 1 bedoelde lid-
staat verstrekte motivering en raadpleegt de lidstaten in het kader van
het Permanent Plantenziektekundig Comité, hierna ,,comité” te noemen;
zij brengt onmiddellijk advies uit en neemt de ge€igende maatregelen.
De Commissie stelt de Raad en de lidstaten onmiddellijk in kennis van
de genomen maatregelen. Elke lidstaat kan de maatregelen van de Com-
missie binnen 15 dagen na de kennisgeving aan de Raad voorleggen. De
Raad kan binnen 15 dagen na de datum waarop de zaak aan hem is
voorgelegd, met gekwalificeerde meerderheid van stemmen een anders-
luidend besluit nemen.

3. Wanneer de Commissie van oordeel is dat de in bijlage II ver-
melde maximumgehalten moeten worden gewijzigd om de in lid 1 be-
doelde problemen op te lossen en om de gezondheid van de mens te
beschermen, leidt zij met het oog op de vaststelling van die wijzigingen
de procedure van artikel 13 in. In dat geval mag de lidstaat die de
maatregelen op grond van lid 1 heeft genomen, deze handhaven tot
de Raad of de Commissie overeenkomstig de bovengenoemde proce-
dure een besluit heeft genomen.

Artikel 10

Onverminderd de overeenkomstig artikel 5, artikel 5 bis, lid 3, en artikel
9 in de bijlagen aangebrachte wijzigingen, worden wijzigingen in de
bijlagen ten gevolge van wetenschappelijke en technische ontwikkelin-
gen vastgesteld volgens de procedure van artikel 12. Met name bij de
vaststelling van maximumresidugehalten moet rekening worden gehou-
den met een relevante schatting van het risico van inname van bestrij-
dingsmiddelenresiduen via de voeding en met het aantal en de kwaliteit
van de beschikbare gegevens.
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VYM28
Artikel 11 bis

1. De Commissie wordt bijgestaan door een comité.

2. Wanneer naar dit artikel wordt verwezen, zijn de artikelen 5 en 7
van Besluit 1999/468/EG (!) van toepassing.

De in artikel 5, lid 6, van Besluit 1999/468/EG bedoelde termijn wordt
vastgesteld op drie maanden.

3. Het comité stelt zijn reglement van orde vast.

Artikel 11 ter

1. De Commissie wordt bijgestaan door een comité.

2. Wanneer naar dit artikel wordt verwezen, zijn de artikelen 5 en 7
van Besluit 1999/468/EG van toepassing.

De in artikel 5, lid 6, van Besluit 1999/468/EG bedoelde termijn wordt
vastgesteld op twee weken.

3. Het comité stelt zijn reglement van orde vast.

Artikel 12

1. De Commissie wordt bijgestaan door het bij artikel 58 van Ver-
ordening (EG) nr. 178/2002 (%) ingestelde Permanent Comité voor de
voedselketen en de diergezondheid.

2. Wanneer naar dit artikel wordt verwezen, zijn de artikelen 5 en 7
van Besluit 1999/468/EG van toepassing.

De in artikel 5, lid 6, van Besluit 1999/468/EG bedoelde termijn wordt
vastgesteld op drie maanden.

3. Het comité stelt zijn reglement van orde vast.

Artikel 13

1.  In de gevallen waarin wordt verwezen naar de in dit artikel om-
schreven procedure, leidt de voorzitter van het Comité deze procedure,
hetzij op eigen initiatief, hetzij op verzoek van een Lid-Staat, onverwijld
in bij het Comité.

2.  De vertegenwoordiger van de Commissie legt het Comité een
ontwerp voor van de te nemen maatregelen. Het Comité brengt binnen
de twee dagen advies uit over dit ontwerp. Het Comité spreekt zich uit
met de meerderheid van stemmen die in artikel 148, lid 2, van het
Verdrag is voorgeschreven voor de aanneming van de besluiten die
de Raad op voorstel van de Commissie dient te nemen. Bij stemming
in het Comité worden de stemmen van de vertegenwoordigers van de
Lid-Staten gewogen overeenkomstig genoemd artikel. De Voorzitter
neemt niet aan de stemming deel.

»>Al 3. €4 De Commissie stelt de maatregelen vast en legt deze
onmiddellijk ten uitvoer, wanneer zij in overeenstemming zijn met het
advies van het Comité. Wanneer zij hiermede niet in overeenstemming
zijn of bij gebreke van een advies van het Comité, doet de Commissie
onverwijld een voorstel aan de Raad betreffende de te nemen maat-

184 van 17.7.1999, blz. 23.
31 van 1.2.2002, blz. 1.

cC
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regelen. De Raad stelt de maatregelen vast met gekwalificeerde meer-
derheid van stemmen.

Indien na verloop van een termijn van 15 dagen, te rekenen vanaf de
datum van indiening van het voorstel bij de Raad, deze geen maat-
regelen heeft vastgesteld, stelt de Commissie de voorgestelde maatrege-
len vast, behalve wanneer de Raad zich met eenvoudige meerderheid
van stemmen heeft uitgesproken tegen genoemde maatregelen.

Artikel 14

De lidstaten doen de nodige wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen
in werking treden om ervoor te zorgen dat de wijzigingen in bijlage II
uit hoofde van besluiten als bedoeld in artikel 4, leden 1 en 2, artikel 5,
artikel 5 bis, lid 3, artikel 9, lid 3, en artikel 10 uiterlijk acht maanden
na de datum waarop zij zijn vastgesteld op hun grondgebied ten uitvoer
kunnen worden gelegd, en eventueel sneller als dit dringend nodig is
voor de bescherming van de volksgezondheid.

Om te beantwoorden aan legitieme verwachtingen kan in de toepas-
singsbesluiten van de Gemeenschap worden voorzien in overgangspe-
rioden voor de inwerkingtreding van sommige maximumresidugehalten,
teneinde de normale afzet van de oogsten mogelijk te maken.

Artikel 15

Met het oog op de vervolmaking van de bij deze richtlijn ingestelde
communautaire regeling zal de Raad, uiterlijk 30 juni 1991, aan de hand
van een verslag van de Commissie, dat, in voorkomend geval, vergezeld
gaat van passende voorstellen, deze richtlijn opnicuw bezien.

Artikel 16

De Lid-Staten doen de nodige wettelijke en bestuursrechtelijke bepalin-
gen in werking treden om uiterlijk op 30 juni 1988 aan deze richtlijn te
voldoen. Zij stellen de Commissie daarvan onverwijld in kennis.

De Lid-Staten delen de Commissie de tekst van alle belangrijke bepa-
lingen van intern recht mede die zij op het onder deze richtlijn vallende
gebied vaststellen.

Duitsland wordt evenwel gemachtigd om uiterlijk tot en met 31 decem-
ber 1992 op het grondgebied van de voormalige Duitse Democratische
Republiek produkten van bijlage I waarvan het gehalte aan cyaanwater-
stof het in bijlage II vastgestelde maximumgehalte overschrijdt, toch in
het verkeer te brengen; deze afwijking geldt uitsluitend voor produkten
van oorsprong uit het grondgebied van de voormalige Duitse Democra-
tische Republiek.

De toegestane gehalten mogen in geen enkel geval hoger liggen dan de
krachtens de wetgeving van de voormalige Duitse Democratische Repu-
bliek geldende gehalten.

Duitsland ziet erop toe dat de betrokken produkten niet elders in de
Gemeenschap dan op het grondgebied van de voormalige Duitse De-
mocratische Republiek worden binnengebracht.

Artikel 17

Deze richtlijn is gericht tot de Lid-Staten.
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BIJLAGE 1

GN-code Omschrijving

ex 1001 Tarwe

1002 00 00 Rogge

1003 00 Gerst

1004 00 Haver

1005 Mais

1006 Rijst

1007 00 Sorgho
ex 1008 Boekweit, gierst, andere granen
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DEEL B

Residuen van bestrijdingsmiddelen

Maximumgehalte in mg/kg
(ppm)

S

broom-methaan (methylbromide)
zwavelkoolstof
tetrachloorkoolstof

cyaanwaterstof, cyanide uitgedrukt in cyaanwa-
terstof

fosforwaterstof, fosfiden uitgedrukt in fosforwa-
terstof

0,1
0,1
0,1

15

0,1




